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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1615/2001,
7. august 2001,
millega sitestatakse melonite turustusnorm ja muudetakse mairust (EU) nr 1093/97

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta mairust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu thise korralduse kohta, ()
viimati muudetud komisjoni mairusega (EU) nr 911/2001, ()
eriti selle artikli 2 16iget 2 ja artikli 3 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Melonid on mairuse (EU) nr 2200/96 I lisas loetletud
toodete hulgas, mille standardid tuleb vastu votta.
Komisjoni 16. juuni 1997. aasta madrust (EU) nr 1093/
97 (millega sdtestatakse melonite ja arbuuside turustus-
standardid, () muudetud médrusega (EU) nr 850/
2000 (*)) on muudetud ning see ei ole enam odiguslikult
selge.

(2)  Selguse huvides tuleks meloneid kisitlevad eeskirjad eral-
dada muude miairuse (EU) nr 1093/97 kohaldamisalasse
kuuluvate toodete eeskirjadest. Konealused eeskirjad
tuleks seetdttu uuesti sdnastada ja mdiiruse (EU)
nr 1093/97 I lisa vilja jitta. Selleks tuleks maailmaturu
labipaistvuse huvides votta arvesse melonite standardit,
mida on soovitanud URO Euroopa Majanduskomisjoni
riknevate toodete standardimise ja kvaliteedi arendamise
toorithm. Seda standardit on hiljuti muudetud, et eris-
tada Charentais’ tiitipi melonite ja muude melonite mini-
maalseid kiipsuskriteeriume.

(3)  Nende standardite kohaldamine peaks ebarahuldava
kvaliteediga tooted turult kdrvaldama, viima tootmise
vastavusse tarbijate ndudmistega ja holbustama ausal
konkurentsil pohinevaid kaubandussuhteid, parandades
seeldbi tootmise tasuvust.

(4 Neid standardeid kohaldatakse kaikidel turustusetappidel.
Toodete pikamaavedu, teatav ladustusaeg vdi mitmesu-
gused toodetega tehtavad toimingud voivad kaasa tuua
nende bioloogilisest arengust voi riknemisohust pdhjus-
tatud kvaliteedi halvenemise. Seda kvaliteedi halvenemist
tuleks seetdttu arvesse votta lahetamisjirgsetel turustus-
etappidel standardeid kohaldades.

(55 Mddruse (EU) nr 2200/96 artikli 3 15ike 3 punktiga ¢
nadhakse ette vdimalus kvaliteedistandardite tditmisest
vabastada, kui teatava piirkonna puu- ja koogivilja
miiiiakse konealuse piirkonna jaekaubanduses tildtuntud
traditsiooniliste tarbimistavade alusel kohalikuks tarbimi-
seks. Teatavaid Hispaanias ja Portugalis toodetud melo-
neid muiakse tootmispiirkonnas traditsiooni jargi lahti-
selt, st parast laadimist otse veokisse vdi selle lastiruumi.
Konealust kaubandustava on kisitletud komisjoni-
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madrustes (EU) nr 1332/97 () ja (EU) nr 1438/97, (%)
millega kehtestatakse erand melonite turustusnormist
vastavalt Portugalis ja Hispaanias. Selguse ja lihtsuse
huvides tuleks konealused erandid lisada kdesolevasse
miirusse ning midrused (EU) nr 1332/97 ja (EU)
nr 1438/97 tuleks kehtetuks tunnistada.

(6)  Kdesoleva maidrusega ettendhtud meetmed on kooskolas
virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1

CN-koodi 0807 19 00 alla kuuluvate melonite turustusnorm on
sitestatud kiesoleva mairuse lisas.

Seda normi kohaldatakse koikidel turustusetappidel maarusega
(EU) nr 2200/96 sitestatud tingimuste kohaselt.

Lihetamisjirgsetel etappidel voib toodetel esineda vastupidiselt
standarditele vihest virskuse ja turdumuse vahenemist ning
bioloogilisest arengust voi riknemisohust pdéhjustatud vihest
kvaliteedi halvenemist.

Artikkel 2

Olenemata kiesoleva méidruse sitetest voib jargmisi meloneid
miiia asjaomase litkmesriigi tootmispiirkonna jaekaubanduses
lahtiselt:

a) Portugalis toodetud melonid, v.a Charentais’, Ogeni ja Galia
tiitipi melonid,

b) Hispaanias toodetud pikliku kujuga meloneid.

() EUT L 183,11.7.1997, Ik 6.
(°) EUTL 196, 24.7.1997, Ik 64.
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Iga saadetise saatelehel ja vajaduse korral mdairuse (EU)
nr 2200/96 artikli 5 1dikes 2 osutatud saatelehel peab lisaks
muule ndutavale teabele olema jirgmine mairge: “Miiigiks
ainult ... (tootmispiirkond) jackaubanduses”.

Artikkel 3

Mairust (EU) nr 1093/97 muudetakse jargmiselt.
1) Pealkirjas jietakse vilja sonad “melonite ja”.
2) Artikli 1 16ige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  CN-koodi 0807 11 00 alla kuuluvate arbuuside turus-
tusnorm on sitestatud kdesoleva mairuse lisas.”

3) I lisa jdetakse vilja.

4) 1 lisa pealkiri asendatakse jargmisega: “Lisa”.

Artikkel 4

Miéirused (EU) nr 1332/97 ja (EU) nr 1438/97 tunnistatakse
kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairustele tdlgendatakse viidetena
kidesolevale médrusele.
Artikkel 5

Kdesolev maédrus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle
avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolevat mddrust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2002.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. august 2001

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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LISA
MELONITE STANDARD

. TOOTE MAARATLUS

Kéesolevat standardit kohaldatakse Cucumis melo L. melonisortide (kultivaride) suhtes, mis tuleb tarbijale miitia vérs-
kelt, vilja arvatud toostuslikuks tootlemiseks ettendhtud melonid.

II. KVALITEEDINOUDED
Standardis médratletakse miitigivalmis ja pakendatud melonite kvaliteedinduded.
A. Miinimumnduded

Vottes arvesse iga klassi erindudeid ja lubatud hilbeid, peavad koikides klassides melonid olema:
— terved, (')

— veatud; midanenud voi toiduks kdlbmatud riknenud tooted ei ole lubatud,

— puhtad, praktiliselt ndhtava vddrolluseta,

— virske vilimusega,

— taimekahjuriteta,

— taimekahjurite tekitatud kahjustusteta,

— kovad,

— ebatavalise pinnaniiskuseta,

— voodra Iohna ja maitseta.
Melonid peavad olema histi arenenud ja piisavalt kiipsed. (3

Melonid peavad olema niisuguses valmimisastmes ja seisukorras, et need:
— taluvad vedu ja kiitlemist ning

— jouavad sihtkohta rahuldavas seisukorras.
B. Liigitamine
Melonid liigitatakse kahte jargmiselt maaratletud klassi:

i) I klass
Selle klassi melonid peavad olema hea kvaliteediga. Melonid peavad olema tiitipiliste sorditunnustega.
Jargmised tithised vead voivad olla lubatud, kui need ei mojuta toote tildilmet, kvaliteeti, sdilivust ja esitusviisi
pakendis:
— tithised kujuvead,
— tithised vdrvusvead (maaga kokkupuutekohas tekkinud heledamat laiku ei loeta vdrvusveaks),
— hodrdumisest tingitud voi kiitlemisel tekkinud vaikesed pindmised plekid,

— vihesed, kuni 2 ¢m pikkused armistunud praod koores viljavarre iimbruses, mis ei ulatu viljalihani.

Kui viljad on koristatud koos viljavarrega, peab selle pikkus olema alla 2 cm.

ii) IT klass

Sellesse klassi kuuluvad melonid, mida ei voi liigitada I klassi, kuid mis vastavad eespool nimetatud miini-
mumnduetele.

(') Murdumisnditaja automaatsel mootmisel tekkinud viikest armistunud I6het ei loeta veaks.
(%) Viljaliha murdumisnitaja, moddetuna viljaliha keskpunktist ristldike kohalt, peab olema vihemalt 10 °Brix Charentais’ tiiiipi melonite
puhul ja 8 °Brix muude melonite puhul.
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Melonitel voib olla jargmisi vigu, kui on siilinud pohilised kvaliteedi- ja siilivusomadused ning esitusviisi
omadused:

— kujuvead,

— virvusvead (maaga kokkupuutekohas tekkinud heledamat laiku ei loeta virvusveaks),
— tithised muljutised,

— tithised kuivad praod voi siigavad 16hed, mis ei kahjusta viljaliha,

— hodrdumisest tingitud voi kaitlemisel tekkinud pindmised vead.
IIl. SUURUSNOUDED
Suurus médratakse kindlaks iga meloni massi voi ristldike 1abimdddu alusel.
Miinimumsuurused on jargmised:

Sortimine kaalu alusel:

— Charentais’, Ogeni ja Galia tiiiipi melonid: 250 g
- Muud melonid: 300 g
Sortimine libimd6du alusel:

— Charentais’, Ogeni ja Galia tiiiipi melonid: 7,5 cm

— Muud melonid: 8,0 cm

Kaalu alusel sortimisel ei tohi kdige suurem melon kaaluda iile 50 % (30 % Charentais’ tiiiipi melonite puhul)
rohkem kui kdige viiksem melon.

Labimoodu alusel sortimisel ei tohi kdige suurema meloni 1dbimddt olla iile 20 % (10 % Charentais tiiiipi melonite
puhul) suurem kdige vdiksema meloni labimoodust.

Suuruse jargi sortimine on mdlema klassi puhul kohustuslik.
IV. HALBEID KASITLEVAD NOUDED
Igas pakendis lubatakse kvaliteedi- ja suurushilbeid toodete suhtes, mis ei vasta margitud klassi nduetele.
A. Kvaliteedihilbed
i) I klass

10 % melonite arvust voi massist, mis ei vasta selle klassi nduetele, kuid vastab II klassi nouetele vo6i mida
voib erandlikult lubada selle klassi lubatud hilvete piires.

ii) IT klass
10 % melonite arvust v6i massist, mis ei vasta selle klassi ega miinimumnduetele, vilja arvatud madaplekki-
dega vo6i muul viisil tarbimiseks kdlbmatuks muutunud tooted.

B. Suurushilbed

Koikide klasside puhul: 10 % melonite arvust voi massist, mille suurus erineb kindlaksméidratud suurusest.

V. ESITUSVIISI NOUDED

A. Uhtlikkus

Iga pakendi sisu peab olema iihtlik ja sisaldama ainult sama piritoluga, sama sorti voi kaubanduslikku tiiipi,
sama kvaliteedi ja suurusega (kui toode sorditakse suuruse jirgi) meloneid ning melonid peavad olema ka iihtlase
arengu- ja kiipsusastme ning virvusega.

Pakendi sisu ndhtav osa peab esindama kogu pakendi sisu.
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. Pakendamine

Melonid peavad olema pakitud nii, et need on nduetekohaselt kaitstud.

Pakendi sisematerjal peab olema uus, puhas ja niisugune, et see ei pohjusta toodete vilist ega sisemist riknemist.
Kaubanduslike andmetega varustatud materjalide, eelkdige paberi voi templite kasutamine on lubatud, kui triikki-
misel on kasutatud miirgivaba tinti voi etikettide kinnitamisel miirgivaba liimi.

Pakend peab olema ilma igasuguse vddrolluseta.

MARGISTAMISNOUDED

Iga pakendi tihel kiiljel peavad olema loctavate, piisivate ja viljastpoolt nahtavate tihtedega jirgmised andmed.

A.

Identifitseerimine

Pakendaja ja/voi ldhetaja: nimi ja aadress voi ametlikult viljastatud voi tunnustatud koodmirk. Kui kasutatakse
koodmarki, tuleb médrge “pakendaja ja/voi lahetaja” (voi vastavad lithendid) markida koodmirgi vahetusse ldhe-
dusse.

. Toote liik

— “Melonid”, kui pakendi sisu ei ole nihtav.

— Sordi vdi kaubandusliku tiiiibi nimi (nt Charentais).

. Toote piiritolu

Paritoluriik ja vajaduse korral tootmispiirkond voi iileriigiline, piirkondlik v6i kohalik kohanimi.

. Kaubanduslikud andmed

— Klass.
— Suurus véljendatuna miinimum- ja maksimumkaalus voi miinimum- ja maksimumlabimdddus.
— Uhikute arv (ei ole kohustuslik).

— Minimaalne suhkrusisaldus, mis on mdddetud refraktomeetriga ja viljendatud Brixi kraadidena (ei ole kohus-
tuslik).

. Ametlik kontrollmirk (ei ole kohustuslik)



